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I

, TEXTE ACTUEL

L'article 13 de la Convention européenne des Droits de
l'Ho:ur-ie est ainsi libellé :

"Toute,personné dont .les droits et libertésreconnus
dans la présente Conveintion ont été violés, a droit à
l'octroi d'tm recours effectif devant une instance
nationale, alors même que la viblation aurait été comr-lise
par des personnes agissant dans l'exercice de leurs
fonctions officielles . "

I I

DECLARATION UNIVERSELLE DES DROITS(l)
DE L HCPaŒ

Article-8

"Toute personne a droit à un recours effeétif devant
les juridictions nationales conpétentes contre les actes
violant les droits fondanentaux qui lui sont recoiinus
par la constitution ou par la loi ." (2)

./ .

(1) C:itée ici en raison du fait qüe l'Asse*nblée Consultative
du Conseil de l'Europe s'en inspire. daris une large nesure
lorsqu' elle éL_.bora sa, reco ..nenda.tion ri° 38 du 8 septeribre 1949
(voir ci-dessous) .

(2) Lors du vote article par article, l'I'.ssemblée Générale
des Nations Unies adopta cette disposition à l'unanimité
(cf . l'clnuaire des Droits de l'Ho?mne des N .ations Unies,
1948, p. 535) .
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FIRST SESSION OF THE CONSULTATIVE ASSEMBLY
OF THE-COUNCIL OF EUROPE -

(Strasbourg, Aüc_ust--Sèptembor 1949) :(1 )

1- . Committee on Legal and-Administrative Questions (2) -
Proposals presented b_=rRr . Teitgen, Rapporteur,ôn
29th August 1 9 9 :

°Thë Convention and the procedure to bé determined
later by the Committee (3) will guarantee-the fundamental
rights and freedoms listed bëlow to every person residing
within the metropolitân territory of a member State : .

Security of persqn9 in accordance with Articles 3, .5 (4)
and 8 of the Universai-Declaration of Human Rights approved

- by the General .-Asseinblÿ of the United'Nations .

. . . . . . . ("C61l6ct?d edition", I ;-pp . 67-69 or
Doc . A 116, p . 1) .

2 . Legal Committee - Minutes of the sitting ôf 29th August 1949

"The C•-)mmittee dcliberated .

./ .

(1) Drafts o f the European P-Iove- ment : The list of Hùman Rights
to be protected by the-European-Co,urt, presented as a
working paper by the~lnternational Council of .the
European Movement (Brussels ;; February 1949) ;, contained a
paragraph 12 which rzferred to the freedom of petition or
appéal against any violation of the rights= guaranteed by
the Court, incurred on t h e territory of a State part y
to the Convention (cf . doc . .INF/2/E, p . 3) . No
corresponding provision, however, appeared in the Draft
Convention presented by the European Movement to the
Committee of Ministers-i.n June 1949 (doc .=INF/57E/R) .

-(2) Heieinafter referred to as°"Legal-Committee" .
,
---At the

= end of the general debate on 19th August-1949,-the
Consultative Assembly=referred the question of=hüman rights
to the Legal Committëe .

(3) i .e . the Legal Co.mmittee .

(4) Articles 3 and 5 of tha TJniver.sal Declaration correspond
to Article's 2 and 3 ôf the-Convention . Article 8,is .
reproduced above on page 1 ,
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III

. PREivïIERE SESSION DE L'ASSEi'uiBLËE
CON DLTATI E DU CONSEIL DE L'EUhOPE

(StrasbourE„ rioût-séptembre 1949) (1 )

1 . Commission d
Pro=oositions s

idiaue s

"La Convention et la prccédure dont le Comité (3)

e
(2) -

déterrninera ultérieurenent les .*.?oda].ités garantiront à
toutes pérsornes résidant sur le territoire métropolitain
d'un Etat membre les libertés et droits fondcrientaux
énumérés ci-dessous :

La si)seté de sa personne, conforriément a.ux articles
3, 5(4) et 8 de la Déclaration Univérselle des Droits de
l'Homme approuvée p,s J'Asser_ .blée Génére.le des Nations Unies .

. . . . . . . . . . ." (Rec . I, p . 68 ou Doc . A 116, p . 1) .

2 . Conuission juridique - Procés-verbal de la séance d u

(1 )

(2 )

(3)

"La Com,:,ission, après eh avoir délibéré, approuve le
preL~ier paragraphe d'a.près lequel toute personize résidant
sur le territoire L_étropolitain d'un Etat menbre se verra
garantir :

Projets du Mouvement ~opésn : La "liste des Droits d e
1 H~onne â protéger nas la Cour européen~e", présentée "comne
base d'étude" par le Conseil International du Mouvement Euro-
péen (Bruxelles, février 1949), comprenait un § 12 ainsi
conçu :"La liberté de pétition ou de recours contre toute
violation des droits garantis par la Cour, encourue sur le
territoire .d'un Etat adhérant à la Convention" (Doc . INF/2/F,
p . 3) . En revanche, aucune disposition correspondant à l'actuel
article 13 në figurait dansle projet de Convention présenté
par le iiiouvenent Européen nu Comité des Ministres du Conseil
de l'Europe en juin 1949 (Doc . INF/5/F/R) .

Ci-après .dénorlmée °Co=-iission juridique" . A l'issue de la
discussion générale du 19 aoflt 1949 ; l'Assemblée Consultative
avait renvoyé la questiori des Droits de l'Ho-~~~~me à sa Commission
juridique .

C'est-à-dire la Cornr~.ission juridioue .

(4) Les articles 3 et 5 de la
aux articles 2 ..et 3 de l a

se trouve reproduit à la page

Déclase.tion Universelle-correspondent
Conventiori . ?uant à l'article 8, ilse
1 ci-dessus .

cllli ( v(1 ) v
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3 .

(1) Resolved that thé . .saf,:ty.of the.,person as laid down
in Articlés3, 5 and,W of`.the Universal Declaration
on Human Rights approved bÿ the General Assembly of
the United Nations (tfr : Teitgen) ;

(''CôllectedEdition"p .,71 . .or Doc : A 142,
Pp 2.) ;

Draft Reoort of the Léaal Committee to the Consultative
Hssemply ~unaatea )

Articlé 2 of the Draft Recomméndatio n

"All member States, signatories to the-Convention,
shall bind themselves°to-ensure to all persons residing
within their territories :

(1) Security of person, in accordance with Articles 3, 5
and 8 of the Declaration of the United-Nations ;

. . . . . . . _ . ." ("Collected edition" I, p . 94 or poc . A 290 p .10) .

4 . Report of the Le a1 Committee to the Consultative Assembl
(5th September 19 9

Article 2 of the Draft Recommendation (1) .

" In this Conventi.ôn the-member States shall undertake
to ensure to all persons residing within their territories :

(1) .Security of person, in accordance with-Articles .3, 5
and 8 of the United Nations Declaration ;

.
. . . . . . . . ." . .("Collectededition", I, p . 105,,Ass . Doc . , 1949,
No . 77, P . 204) .

5 . =Pleriarÿ .sitting of7tr .Sëptémber .194 9

Mr . Teitgen ,(FrancË) ;presé :iting the Report=o f_ ,the Legal
Committee orally (translat"ion) . .-

"( . . .) The Committee has drawn up the list of rights
4nd-freedoms which are-to be covered by the collective
guarantee . This list aopearsin Article 2 of the draft
resolution which is submitted to ÿôu .

. ./ :

,(1) Cf . ;parâ . III - 3 supra, p .3• The changes in the text
have been underlined .-
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1) La-sûreté
5et8de
par l'-A.s s

3 . Projet de ra
Consultative

de sa persorne, conforl-iénent aux articles 3,
la Déclaratiori des Droits de l'Horme approuvée

Dnblée Générale des Nations Unies (T,: . Teitgen) .

(Rec .I ., .p .,71,ou Doc . A142, pp . 1-2) .

D ortdé la Corunission ,'uridi ue à 1!Assérlblée
(non daté )

Article 2du projet de reco_-~andation

"Les Etats me-mbres sit;nataires de la Convention s'enga-
geront à assurer à toute personne résidant sur leur
territoire :

1) la sAreté de sa personne conformément aux articles 3, 5
et 8 çié la Déclaration des Nations Unies ;

. . . . . . . . . . ." (Rec . I, p . 94 ou Doc . A 290 p . 10) .

4 . Ra ort dë la Commission juridique à l'Assenblée Consultative
5 septFbre 1 49

Article 2 du projet de recorananda.tion (1 )

"Dans la Convention, les ÿtats membres s'engageront
à assurer â toute personne résidant sur leur territoire :

1) la slireté de sa personne, conforLérient au : articles 3, 5
,,.et 8 de la Déclaration des Nations Unies ;

. . . . . . . . . . I, p . 105, ou Doc . Ass ;, 1949, n° 77
p. 204) .

5 . Séance plénière du 7 septenb re 1949

. i61 . Teit€;en (France), présent_mt .verbaleraent le rapport de
la Cor_, .i îsici jûrirwique

"( . . .) La Commission a dressé lo, liste des droits et
libertés sur quoi porterait la garantie collective . Cette
liste constitue l'article 2 du projet de résolution qui
vous est soumis .

./ .

(1) Corp : lé § III - 3 ci-dessus, page 3 . La modification a
été soulignée .
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.Hern are the rights and freedoms included in this list :
security of pcrson (Collected editiôn" I ,
p . . 127 or Rep . 1949,' IV; p : 144) . .

6 . Plenary sitting of nth S epterber 194 9

(a) $ir David Maxwel3-Fyfe (united Kingdom) :

"It will be seen-that Article 2 (1) spèalcs of the
'security of person` in accordance with Articles 3, 5
and =8 of the United Nations Declâratiion :" ("Col-lécted-
e•dition~`, I, p . 153 or Rep . 1949, IV, p . 1180) . .

(b) Mr. Teitgen (Fran.^,e) (translation )

"yWe saw in Article 2 that security of person -is
guaranteed in accord2.nce with Articles 3, 5 and 8 of the
United Nations Declaratior_," ("Collectèd édirt no', I ,
p . 154, or Rep . 1949, IV, p . 1182) .

(c) The President, Mr . Spaak , (translation):

"( . . .) I have no=fur-ther amendments to the nine first
paragraphs of Art-iclë 2: (1) . •

Does anyone want :to speak ?

I put these nine paragraphs to the vote .' '

The nine first ra ra hs of Article 2 of Séction I
werc ado ted . Collected edition', I, p . 155,or Rep . 1949
ZV, p . 11 =

7 . RPco*^mendation No . 38 oi eth Septèmbër 1949- -

Article 2 ara . l : identical with-'thé text=duoted i n
III - above . ("Collected edition" ., I, p. 223 o,r Ass . Doc . , 1949
No . 108, p . 261) .

(1)_ i .e . ii:cluding paragraph 1 (para
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6 .

Voici los droits et libertés qu' .elle co,,_~~prend :
la s4reté de la persorLne . ; ( . . .)" Rec . I, p . 127, ou C_R .,
1949, IV, p . 1145) .

Séa:nce plénière du 8 septe L1bre 1949

a) SirDe.yid M~xvell l~yfe (Ro3raurae-Uni) (traduction

) "L'on constatera. que l'artïcle 2 (1) parle de la "sAret é
de la personne, conforr,ément aux articles 3, 5 et 8 de
la Déclaration des D?,-.tions Unies ." (Rec . I, :p . 153 ou

1949, IV, p . 1181 )

b) M . Teit„en (France )

"Nous disons, dar_s,l'article 2, qu'est garantie la
sAreté individuelle conformément aux articles .3, 5 et 8
de la Déclaration des Nations Unies ." (Rec . I, p : 1~
ou C .R . 1949, IV, p . 1183) .

c) le Président Spaak :

"( . . .) . Je ne suis saisis d'aucun amendement sur les
neuf premiers paragraphes de l'article 2 .(l )

Personne ne demande la parole ?

Je uets aux voix ces neuf .para,;raphes .

Les neuf premiers naraRx'arhes de l'article 2 du Titre I

7 .

sont adoptés , (Rëc . I, p. 155, or C .R . 1949, IV, p . 1185)

Recoruar_dation n° 38 du 8 septeisbre 1949

Art . 2 § 1 : ideiitiqize au texte cité supra sub III - 4 .
Rec . I~ p . 223, ou D oc . Ass . 1949, n° 108, p . 261) .

./ .

(1) Y cônpris par conséquent le pesaïgre.phé 1(§ III - 4 ci-dessus

p . 3) .
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COMMITTEE OF EXP"r.'P,:'S O:f HUMAN RIGHT .S

(Str.asbourg, 2nd 8th Pébruary 1950 )

1 .° Report of th e Unite d iv'at ioris;Commission on xIuman RiE hts on
its 5th Session (Lake Success, PBay-June ;19 . : 9 _ 1 .

Article 2
s

i rit on

"Each State party hereto undertakes to ensure that
any persons whose riE;hts or freedoms as herein defined
are violated shall havean effective .remedy before th e

= çompetent national tribunals rotvrithstanding that the
violation has been comsnittéd by persons acting in an

- official capacit.y .", (Dôc . E/1371, P . 18)-;(2) (3 )

2 Comments of the Government of the
ti ts (4 )

' Articlc 2 (5 )

1 . . . . . . .

2 . The phrase 'an ef1 'eçtive re~r.edy before ' the competent

national tribunal' ïri p2r a-graph 2 appears to be too much
compressed . The guarantee of the individual's rights
a 2;ainst abuse compri-ses three distinct=ei .ements, v5.z . ,

./ .

. . . .. :_ . . _ .
(1) Quoted here because the Committee of 11inisters of the

,Goüncil of Europe, when creating a"Corunittee of Expertts
on Human Rights" (ivovember-1940,), exnressly requested-i t

- to pay due attention "tc the .progress which has been
-achieved in this-matter by the çomoetent organs of the
-linited Nations" . ("Coll ;cteçt edition"_II .'p . 235, or
Ass . Doc . ; 1949,No . 116, para . 6, pp . , 288,28 9 ) .

(2) The Commission had ç)ecided that it would adopt Article 2
provisionally pendi:_,; the completion of its eaork on
part II of the Covenant (-wnich corresponded t o
Sectiôn I of the European Convention) .

(3) The :?epresentative çf the United States had requested the
delétiôn of Article 2, para . 2 (Doc . E . 1 371, p . 35)-.

(4) These comments (received by the Secretary General of the
UNO on 4th January 1950) were transmitted for information
.to the-Committee of Experts of the Council , of Europe .

(5 .) Cf. Para . IV =• 1 supra, p . 5. -
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IV

D '

1 . Ra o
Unie s

Article 2
Droits-%~

DL L '

(Strasbourg, 2 - 8 février 1950 )

de la Commission des Droits de 1'
r sa 5ene session (Lake Success ,

et de

cD.v ('70) 8

"Les-Hautes Parties Contractantes s'engagent à u~so~itir
à tout individu dont les droits et libertés définis dan s
le présent Pacte auront été violés, un recours eïfecÙif
devant les juridictions natione.les compétentés, alors 1raê::ie
que la violation aurait été coiraise p,ri.r des persoimes
agissant dans l'exercice de leurs fonctions officielles ."
(Dnc . E/13 71, p . 18) . (2) (3 )

2 . Observations du

"Article 2 (5 )

1 . . . . . . . .

e aroJet

2 . Il senblé que la forWule du -paragraphe 2 :"un recours
effectif devant les juridictions nationales coipétentes"
ait été condensée à l'excès . La protection des droits de
l'individu contre les abus comprend trois élénents distincts
à savoir :

(1) Cité ici en raison du fait que le Conité des Ministres du
Conseil de l'Europe, en créant un "Conité d'Experts des
Droits de l'Horaue" . (novembre 1949), l'.invita e7-press~-'liaent
à "tenir couipte du progrès fait dans la matière par les
organes conpétents des Nations Unies" (R.ec . II p . 235
or "Doc .-Ass .", 1949, n° 116, § 6, pp . 288-289 5 .

(2) La. Commission avait décidé d?adopter nrovisoirer_ient i'article 2
en attendant d'achever l'élaboration de la deLUièie p^sti e
du Pacte-.(laquelle correspondait au Titre ler de la Convention
européemze) .

(3) Lâ représentante des Etats Unis avait de,2,andé 1~. suppression
de l'article 2 § 2 (Doc . E . 1371, p . 35) .

(4) Ces observations (reçues par le Secrét2ire Général de l'O .N .U .
le 4 janvier 1 950) furent cor-muniquées au Comité d'expert s
du Conseil de l'Europe pour inforiaation .

(5) Cf. le § IV- 1 supra, p . 5 .
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(i) The possession of a legal remedy .

(ii) The grant of this remedy .by an-independent tribunal .
(His Majesty's ûove:nment consider it desirable .to
mention specificallj%inthe Çovenant that the
tribunal should be independent : )

(iii) The e.nforcen,ent. of _the-rçraedy grantéq, bjr the Courts,
by the police or executive authorities rëspensièle. . . :

3 . His Majestÿ's Ûqvernment therçfore consider that this
paragraph should be expanded to read as follows : -

1 2 . Each State party: heret'o undertakes toensure :

(a) that any person whose rights or freeddm as herei n

notwithstanding that the violation has been committed
by persons acting .in :an official capacity ,

(b) that any person claimir:g such a remedy shall have
his riht theretb determ i;ed by national tribunals ;
ihose indeperidence is secured , and

(e) that the police and executive authorities shal l
enrorce sucn remeaies wnen grantea .• . "

Doc . E/Cti. . I/35•3> Add . 2, pp .1-2 (United Nations
reference) - Cf .-also "Collected~edition", II ,
pp• 331-333 ; or poc . .A .770 ;, pp : 1-2 (Council of
Europe reference)/ .

Amendment ro osed by Sir Oscar Dowson (United Ringdom)
th February 1 950

"Recommendation of the Consultative Assembly (Doc . 108 )

Article

1 : . . . . . . .

2 .. Each State party .hereto undertakes to ensure :

(a) that any person whose rights or freedoms as herein
defined are viol ated shall have an effective remedy
notwithstanding that the violatiôn hâs been
eorrunitted by pérsoris_ acting in an officiàl capacity ;

~, -

./ .
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(i) L'existence d'un recours légal .

(ii) IIn tribunal indépendant pour connaître de ce recours
(le Gouvernement de S a P.!l?-jesté juGe souhaitable de
mentionner e :>-pressénent daxi s le .Pe.cte que le tribunal
doit être indépend^-nt) .

(iii) L'exécution de la, décision des tribunaux par la police
ou par les agents d'exécution compétents .

3 . Lb Gouvernement de Sa D4ajesté estime donc que ce
paragraphe doit être développé et rédigr.-; co:rie suit

'2 . Les Hautes. Pârties Contractantes s'engagen t

a) àgarantirà tout individu dont los droits et li t

CDH (70) 8

définis dans le Présent P^cte nuront été violés t

se p .̂r aes
que 1a

s ~-,-r.-:iss
aurait
exercic e

b )

c) à arantir ue la nolice et les aGents d'exécuti on
executeront es .r,esures de repar^.tion lorscu elles
seront accordées . " /IJoc . E/CN 4/353/Add . 2, pp . 1-2
(cote des Nations Unies) .- Cf . c.ussi Rec . II, p-p . 331-
333, ou Doc . A . 770 , pp . 1-2 (cote dü Cônseil de l'Europe~
dans une traductiiin française différente)_7 .

3 . A.nendement-présenté par Sir Osce•.r Do.vson (Rnÿauae Uni )
(4 février-1950 )

"Recommandation de l' Asseablée Consultative (Doc . 108 )

Articl e

1 . . .

2 . Les He.utes Parties Contr,-ctcx.tes s'eng^ ;ent à garantir

a) qué tout individu dont les droits et libertés définis
dans la présente Convention auront été violée ait un
recours effectif, alors _aêne que la violation aurait été
corzlise pa.r des personnes agissant danns l'exercice de
leurs fonctions officielles ;

./ .
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(b) that any person claiming such a remedy shall have
his rights t,hereto determined by national tribunals
whose independence is secured ; and

(c) that the policè,and executive authorities shall
enforce such remedies prhen granted .

. . . . . . . : (`PCollected edition", II, p . 354 or
Doc . P... .782, p . l ;'original English) (1)' .

4 . Amendment pro osed b :Nr . Felix tdelter (Luxembourg)
th F.ebruary 19 .50

" Recomméndation of theCo,sultative Assembly, . .(Doc . 108)

Article 2 (General Amendr•~ént )

It is therefor2proposed that the rights and freedoms
which ti?e member .States of the Council .of Europe undertake
to respect should-be enunciated in Article 2 an d
reference to the United Nations Declaration should be
deleted . ." ("Collected edition", II, P . 356, o r
Doc . A .783) (2) . . .

5 . Report of the Sub--Committee instructed to undertake
a oreliminarv examination of the Amendments moved b v

ers-of the -Committecof Experts 5tr, February 1950 )

. . P'
. . . . . - . ,

Sir Oscar powson(IInited Kingdom) moved an
Amendmènt . . . . (Doc . A .782) •

Tiie first Article . . . is aimed at the national
protection of Human Rights .

The Sub-Cor.mittéé'considered it advisable to give
due consideration_tô=t :iese proposals<as being of interest
even to those whô adhére to the definit.ion of Human
Rights as proposed by the Assembly . .

./ .

(1) This amendment was clearly inspired by the comments
reproduced at-Para : IV - 2 above, pç . 5-6 .

( 2) This reference was in fact deleted .
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b) qué tout individu invoquant un tel recours voie ses
droits à le forser déterLinés par des tribu_n, .ux n,~t :ion-.ux
dont l'indépendance sr)it assur(,e ; et

c) que les organes exécutifs et de police pourvoient à lo.
sanctian des -ioyens offerts par les tribunaux .

. "II, p . 354, ou Doc . A 782, p . 1, original
z.ngl _~ is) (1) . --

4 . Amendement prés enté rx M . Félix W elter (Luxenbourg )
4 fevriër 1950

"Recom,- endation de l'AsseLblée Consultative (Doc . 108 )

Article 2 (amendement général )

Il est dès lors proposé d'énoncer à l'article 2 les droits
et libertés que les Et^.ts néubres du Conseil de l'Europe
s'engageront à respecter, :et de renoncer à la référence à
la Déclaration des Nations LTnies ." (Rec . II, p . 356, ou
Doc . -!i 783) (2 )

5 . Rapport du Sous-Comité charr-é de procéder à u_ne étude préa-
s .

~ . . . . . . . . ,

Sir Oscar Dowson (R .U . )ri proposé un ar.iendenent . . .
(Doc . d .782) .

Lé nréLier article
des Droits de l'Hom2è .

Le Sous-Conité a jùgé
propositions intéress-^nt
du systèr?e de définition
p?.r l'Assenblée .

vise la pr tecti.on. ne.tionr.le

utilé de tenir compte de ces
mêne ceux qui sont pesteriaires (3)r
des Droits de l'Hor,.r_eproposé

./ .

(1) Cetauendezient s'inspirait nanifesterent des obscrvations
reproduits au § IV-2 ci-dessus, pp . . .5-6 .

(2) Cette référence fut effectiveaent supprinéé .

(3) Sic .
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(1)

(2)

(3)

( 4 )

- - 8 -

This Article cou-ld, in îacts be included as an
addition to Article 4 of tne Assembly Draft . (1 )

In this respect ;--Tf . Perassi (Italy) stated that the
reference to Article "r, of the Univérsal. Declaration of
Human Rights, which was contained in Article 2, para . 1
of the Assembly Draft, was unnecessary .

. . . . ("Collected ëdition" II, P : 363 ; or
Doc . A .796, p. . .,2) •

Draft text of the .first s t ction of a draft Ccnvention
based on the work of the Consultative Assembl y
7th February 1950) 2

',_4rti cle 2 (3) =

(a) Any person whose rights and freedoms, . listed in
Article 3 (4), are violated, shall have a n
effective rer,~edy,notwitYistanding that the violation
has been comr,iittad by persons acting in an
official.capacity .

(b) Any person claiming such a remedy shall have his
zrights thereto dEtermined by national tribunals
whose independencè is seéurtcï :

(c) The police and exëcutive authorities shall enforce
such remedies when granted" . (`4Collected edition",
II, p . 377 cr Doc . A . 809) .

./ .

`"his Article laid down the principle accordirig to which
every member State "shall'•be entitled to establish the
rules hy which the gudrariteed rights and freedoms shall
be organised and .protected within its territory" .

Transïation ; compare--i•rith th :: text quoted- above sub
IV - 3, pp,6-7 . The modifications are underlined .

Onmission of the words : Each State party hereto
undertakes to ensure that'' .

mhis Article correspo ;lèed to Articles 2 - 12 of the
Convention . It should be noted that Article 4 (which
corresponded to the pr<sent Article 3 of the First
Protocol) was not rafërred to in the Article 2
quoted above. - .
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En effet,'cet article pourrait .être : :reprodnit con:ie
un coaplénent de l'article 4 du projet de l'Assemblée . (1 )

A ce propos, M . Porassi (Italie) a signalé que le
renvoi à l'article 8 de lâ Déclaration,Universelle des Droits
de l'Honrie fi~,rurant à l'article 2, § 1, du projet de l'Assem-
blée, est inutile .

. . . . . . . . . : ." (Rec . II, p. 363, ou Doc . A . 796, p . 2) .

6 . Proj e

"Article 2 (3) :

ler Titre d'un proiet d on basée
(2)er 175707

a) Toizt_rsonne dont les droits et libertés, énuz- 1 érées
a l'artic ê (4), auront été violées , aura un recours
effectif, alors nême que la violation aurait été connise
par des personnes agirsont dons l'exércice ..de leurs
fonctions officielles ,

b) Toute erso~ie invoquant un tel recours verra ses
roits a e.forner détërrlinés par des tribunaux
nationaux dont l'indépendance soit assurée .

c) Les organes exécutifs et de police pourvciront à
la sanction des moyens offerts par les tribunaux . "
(Roc : II) p . 377 , ou Doc . A . 809, p . 2, original frp-nçais) ,

(1) Cet article consacrait, .le principe selon leeuel chaque
Partie Contractante resteraitconpétente "pour fixer les
règles selon lesquelles les libertés et les droitsarantis
seront organisés et protégés sur son territoire" ,

(2) A r_~pprocher .dü t--xte cité au § IV- 3 ci-'.üssus p;, . 5-7 . Las
iiodifications ont été soulignées .

(3)"Olâission .du menbre de phrase : "Les He.utes Parties Con,-rac-
tantes s'enLC,gent à ~arantir que" .

(4) Cet article correspondnit aux , .rticles 2 à 12 de l ,~ Convention .
A noter que l'article 4(correspond=.rt à l'actuel o:rticlë 3
du Protocole additionnel n° l) iie faisait l'objet"d' aucune
référ Lnce d r~ns l'article 2 précité . .
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7 . Corrigendum to Doc .- A .809 quoted above (1 )

H "N ew . .text of Article 2(becomin p- now Article 8

Articlé 8 - :The High Contracting Parties must ensure
that al1 persons within their jurisdiction_shall have
an effective remedy by a (national) (2) independen

t tribunal for acts violating the rightsand freedoms
accorded to them under this Convention .", ("Collected
edition",,II, p . 380 dr po.c . A .815 .)

.8. Preliminary Draft Conventio n

" Article 8 (3 )

The High Contracting Parties must ensure thatall
persons within their jurisdiction, shall have an
éfféctivë (4) remedy by a national .independent j üdicial
authôritÿ for acts violating the rights and freedoms
accorded to them under this Convention ." ("Collected
edition°, II, p . 390 or poc . A .833, P . ' 5) .

9 . Preliminary draft Report of the Committee of Éxperts
on Human Ri-hts to the Committee of î•Zinistër s

(a) Comments on Artible 2 of the Preliminary draft
Convention

~~ . . . . . . . . .

2 . With regard to the right mentioned in Article 2,
para . 1, the Committee did not copy the text of
Article 8 of the Univérsal Declaration, to which the
Assembly Draft refers';- because this Article is
•concerned with the right of remedy through national
tribunals in cases of;violation of fundaméntal rights,
a question which the Committee thought should be
placed elsewhere.in the Convention (cf .`Article 8) ."
("Collected edition°,°II : p . 409 or Doc . CM/WP I(50) 1,
p. 11) .

./ .

(1) Translations originaY- English text unav,ailable .

(2) Thïs adjective is not,reproduced in the--9°Collected edition"
but appears in the origihal document A .815 .

(3) Compare with the text quoted in IV - 7, p . 9 . The
modification is underlined .

(4) The footnote concerns the French text only .
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~ . Corrigendum au Document A .809 (précité ) :

"Nouveau texte de l' ancien .article 2 devenant article 8 :

Artïcle 8 - Les Hautes P~xties Contractantes doiven.t
assurer ôûte personne relevant de leur juridiction un
recours effectif devant un tribunal (national) (1) indé-
pendant contre les actes violant les droits et liberté s
qui leur sont recoiu~.us par la présente Convention ."
(Rec . II, p . 380, ou Doc . A . 815) .

8 . Avant-projet de Convention

Article 8 (3) .

Les Hautes Parties Contractantes doivent assurer à
toute personne relevant de leur juridiction un recours
devant une instance nationale ii2dépend ante contre les actes
violant lës droits et libertés qui lui sont reconnus par
la présente Convention ." (Rec . II, p . 391, ou Doc . A . 833,
p . 6) .

9 . Avant-proiet de rap~ort du Comité d'Experts des Droit s
Tri..,.,...,. .., . n,.,., : .1-l. .a,.r. ..r,~„~ ..+,.. .., . .

a) Commentaire de l'article 2 de l'av ant-projet de Convention

. . . . . . . . . .

2 . En ce qui concerne le droit mentionné à l'article 2, § l,
le Comité n'a pas reproduit le texte de l'a_^ticle 8 de la
Déclaration Universelle auquel se réfère le projet de
l'Assemblée, pour le motif que cet article vise le droit de
recours devant les juridictions nationales en cas de vio-
lations des droits fondamentaux . Il ne s'agit pas ici d'un
droit de l'homme proprement dit, mais d'une question de
garantie desdits droits . Le Comité a estiiLé devoir régler
cette question dans un article spécial (axt . 8) . . ." (Rec . II,
p. 409 or Doc . Crr/U"JP I(50) l, p . 11) .

(1) Cet adjectif ne se
mais il figure da:is

(2) Sic .

trouve.pas reproduit dans le Rec .,
le docunent original (A . 8157-.

./ .

(3) A rapprôcher du texte ci-dessus atn § IV -'], p . 9 .
Les inodifications ont été .soulignées ou signalées en note .

(4) Omission du mot "effectif" . Il s'agit sans doute d'une
erreur matérielle : .cf . le texte anglais ci-contre .



(b)
Prél ~. . .~ . .u., .. .~; .~ ., ,,, . . . . . .~.. . . . . .

"Artiçle. .8 is nëvr and replaces the, reference to
.Ar.ticle 8 of the Univërsal Declaration coritâ :iriËd in
Article 2, paragraph 1, of the Assembly-;Draft ."
("Collected edition" ; II ; pp . 412-413, or poe . .
DM/WP .I (50) 1, P .. 14) .

V

COAII 4STTEE 0F EXPERTS ONüZJMA1W"RTGFIT5
OF THE COUNCIL :OF EUROFE - SECOND SESSION

(Strasbôurg, 6th--lOth March 1950 )

1 . Amemüments proposed by therepresentative of th e

(6th March 1950 )

."Article 1

~ :1: .. _ . . . . -

2 . Each State party hereto undertakes'to ensure :

(a) that any person whose rights and freedoms as
herein defined are violated sha_ll have an .effective
rer.edy notwithst'anding that the`violation has been
committed by persons acting in an official capacity ;

(b) that any person .clair,ing such a remedy shall have
his right thereto determined by national tribunals
whose independeizce is secured;, and ;

(c) that the police°and executive authorities shall
enforce such remedies when granted ." ("Collected
edition", II, p . 424, or Doc . CM/WP I(50) 2, p . 1,
original English) (1) .

./ .

(1) Identical with~-the first amendmént proposéd by
Sir Oscar powson (quoted abové„in IV - 3, P . 7) .
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b) Cournentaire de l'article 8, précité, de l' p.vant-p ro jet
de Convention

"L'article 8 est nouveau et remplace la référence
dans l'article 2, § l ; du projet de l'Asser•-iblée, à
l'article 8 de la Déclaration Ilniverselle ." (Rec . II,
p . 413, ou Doc . Ci;:/4VP I(50) 1, p . 15) .

v

D'E3LPERTS DES DROITS DE L'HOIvIDQE

(Strasbourg, 6-10 a2 rs 1950 )

1 . ALendem-ents à 1' é s

"Article1

il 1 . . . . . . . . . .

2 . Les Hautes Parties Contractantes s'enga.6ent à assurer :

a) l'dctroi d'un rocours effectif à tout individu dont les
droits et libertés définis dans la présente Convention
auront été violés, alors nêne que la violation aurait
été conmise par des personnes agissant dans l'exorcice
de leurs fonctions officielles ;

b) le jugement, par les tribunaux nationaux indépendants,
desrequêtes de tout individu exerçant un tcl recour s

c) la mise en exécution, par les organes exécutifs et de
police, des décisions rendues par les tribunaux . "

(Rec . II, p : 424, ou Doc . CTtq/':1P I(50) 2, p . 1, original
angllis) (1)

./ .
(1) Ils'agit siriplenent, serible-t-il, d'une nouvelle traduction

du premier a~endement présenté sur ce point par Sir Oscar
Dowson (cité au § IV - 3 ci=dessus, p . 7) .
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2 . Preliminary draft Conven`ion (9th Iviarch 1950 )

(a) Article 1, paragraph 2 o-f Alternative A (1 )

Idéritical to :the text reeroduced in the preceding
paragraph subject to the insertion of . "or other'2 between "'and'"
and "executive" in sub-paragraph (cC) . ("Collected edition", II,
p . 447 or Dcc . CM/WP I(50) 14, p . 1) .

(b) Article 9 of Alternative .e (2) (3 )

High Contractïng Partiés must e ri süre that all"The
persons within their jurisdiction ; shâ11 have an '
effcctive remedy by .a national independent (4) -authority
fôr.actsvio7.at.ïngthe.rights ..andfreedoinsacgorded to
them under this Cônvéntion, notwithstanding that the
violation has been committed bv oersons ac tina: in an
official ca acit ." ("Collected cdition", II, . : . . . . . .
pp• 5- 59 or poc : CM/idP I(50) 14, p . 11) .

3 . Draft Convention (5 )

(a) Article 9 of Alternatives A and A/2 (6 )

Identical with Article 9 of Alternative B reprbduced in
the preceding paragraph ("Collected editiôn", II, p . 512 or
Doc . CM/4'P I(50) 15, Appendix, p . 4) .

./ .

(1) and (2) Alternative A was based on thé system of the
precise definition of the recognised rights and freedoms,
Alternative B on that of their sinple ënumeration .
During their first meeting, theExperts were divided as
.to the bést%method of stating the said'rights and :freedoms .
For practical reasons, they had decidéd .to begin their work
by studying the Assembly's draft '(second system) and to
examine thereafter the proposals based on'the other method
while ensuring the right for each of the Committee members
to reserve his final opinion ("Collected edition", II ,
p . 403-406 or Doc . CM/l^iP I(50) 1, pp . 5-8) .

(3)- Compare ..with Article 8 .of the first Preliininary draf
tConvention (quoted abovein IV- 8,p . 9) - thç

modificationsare underlined or referred to in fobtnotes .

(4) Omission of the word "judicial'" .

(5) Appendix to the Report which is treatéd in the following
paragraph .

(6) These alternatives were based on the system of simple
enumeration of the rights and freedoms .
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2 . Avant-ro,j et de Convention (9 mars 1950 )

a) Article 1 § 2 de la variante A (1)

CDx (70) 8

Identiqué au texte reproduit au paragraphe précédent
(Rec . II, p . 447, ou Doc . CP,î/VJP I(50) 14~ .p . 1) .

b) Article9dela variante B (2) (3 )

"Les Hautes Parties Contractantes doivent assurer à toute
personne relevant de leur juridiction un recours ef'fectif
devant urie instance nationale (4) contre les actes violant
les droits et libertés qui lui sont recor-nus par la présente
Çonvention, même au cas où la violation aurait été commis e
nar aes personnes agissant a ans l - exercice ae leurs ronctions
officielles . ~

Rec . II5 p . 459, ou Doc . Cilii/v1P I(50) 14, p . 13)

3 . Projet de Convention (5 )

a) Artic7.e 9 des variantes A et A 12 (6 )

Identique à l'article 9 de la variante E , reproduit au
paragraphe précédent . (Rec . II, p . 512, ou Doc . Ci:i/['TP I(50) 15,
Annexe, p . 4) .

(1) et (2) La varia;nte A-reposait sur le systère de la définition
précise des droits et libertés recornius, la variante B sur
celui de leur siLple énumération . Au cours de leur première
session, les experts s'étaient divisés au sujet de la meilleure
manière d'énoncer lesdits droits et libertés . Pour des raisons
d'ordre pratique, ils avaient déciflë de conmencer leurs travaux
par l'étude du projet de l'Assemblée Consultative (second
système) et d'examiner ensuite les propositions inspirées de
l'autre méthode, tout en assurant à chacun d'eux le droit de
réserver son opinion définitive (Rec : II, pp . 403 à 406, ou
Doc . CIJi/VfP .I (50) 1, pp, .5-8) .

(3) A rapprocher de l'article 8 dû premier avant-projet de
Convention (§ IV-8 ci-dessus, p .=9) . Les nodifications ont .
été soulignées ou signalées en note .

(4) Omission du mot "indépendante" .

(5) Annexé au rapport dont il est--question au xaragraphé suiv~nt .

(6) Ces variantes reposaient sur le systène de lci simple énumé-
ration des droits et libertés .
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(b) Article 1, para. 2 of Alternatives-B and B/2 (1 )

"The High Contracting Parties .undértake to ensure
that any person whose rights and freedoms as herein
defined are violated shall h•av, an effective- -reniedy -
notwithstanding that the violation has been committe d
by persons acting in an offic :.a1 capacity ." `("Col-lected
,~dition", II ; p . 513 or Doc . CM/U,P I(50) 15 ,
Appendix, p . .5) (2) . .

4 . Report of the Committeè of Exoerts to the Committee o f
Ministers

(3) . . Comments on Article 2 of Alternatives A and .A/ 2

With regard tô the right mentioned .in : ~Article 2, .
paragraph .1, the Cominittee did not copy"thetext of
Article 8 of the .Universal Declaration, to .whiéh the
Assembly draft refers,-because this Article i s
concerned with the right of remedy through .national.
tribunals in cases of violation of fundamental rights` :
This is not a Human Right itself,,hut a mode to secure
these rights . Thé Committee thought this question
should be placed elsewhere in the Conventio n
(cf . Article 9) ." ("Collected edition ..T_I, p . 485 or
Doc . CM/la'P I(50) 15, P . 15) (3) .

( b) Comments on Article 9 of Alternatives A and A/2

i°Article9 isnew and replaces the reference to
Article 8 of the Universal. Declaration ;. contained in
Article 2,paragrapl-. 1 of the Assembly draft
(cf . comments on Articlc 2, papa . 2) . .

The national authority envisaged in this Article
may be an administrative or legal court . For.recourse
to it to be effective, it vras obvious that the court
concerned must be in a position to ;üdge .the case
impartially ." ("Collected edition", .II, p . 490, or
Doc . CM/WP I(50) 15, p . 20) . . ./ .

(1) Thesealternatives were based on thé system of precisè
definition of the rights and freedoms .

(2) This text on the one hand differed :considerably from
that of Article 1, para . 2 of Alternative A of the
Preliminary draft Convention (V -. 2) above, p . 11), to
which it correspondod, while it on the other hand
resembled clearly that of Article 9 .of the other
Alternative (method of simply listing) .

(3) Compare with the text quoted in IV - 9 above, p . 9 .
The r.odifications are underlined .



b) Article 1, § 2 des varia..tes B et B/2 (1 )

"Les Hautes Parties Contractantes s'engagent à assurer
l'octroi d'un recours effectif à tout individu dont les
droits et libertés définis dans la présentc Convention
auront été violés, alors nême que la viole .tion aure:it été
co;ylise par des personnes agissront dans l'exercice de leurs
fonctions officielles ." (Roc . II, p . 513 ou Doc . Ci;'/VTP 1 (50)
15 Anizexee P - 5) (2 )

4 . Rapport du Comité d'Experts au Co mité des i:4inistre s

a) Commentaire de l'article 2 des variantes A et A/2

' . . . . . . . . .

Er, ce qui concerne le droit rlentionné à l'article 2, § 1,
le Conité n'a pas reproduit le tcxte de l'article 8 de la
Déclaration.Universelle auquel se réfère le projet de
l'Asse;-iblée, pour le motif que cet article vise le droit de
recours devant les juridictions nationales ei:. cas de violation
des droits fondan_entaux . Il ne s'agit pas ici d'un droit de
l'homme proprement dit, .n:ais d'un :iode de sauve,-,arde desdits
droits . Le Co:-ité a estimé devoir re ~T=ler cette question dans
u_n article spécial (art . 9) ." (Roc . II, p . 485, ou Doc .
CM/4vP 1 (50) 15 , p

.
15 3 )

b) CoLiiientaire de' l'article 9 des variantes A et A/2

"L'article 9 est nouveau et renpl .ce le. référence, dans
l'article 2, § 1, du projet de l'Asseabl e, à l'article 8
de la .Déclaration Universclle (voir co_u e teire sur .l'art . 2,
§ 2) .

L'in.stance nationale visée dans cet article peut être
une instculce judiciaire ou administrative . Le recours devant
être effectif, il est évident que l'instance saisie doit 8tre
à nêne de juger avec impartialité ." (Rec . II, p . 490, ou
Doc . .Ci~7,/vIP I(50) 15, p . 20) .

./ .

(1) Ces variantes reposaient sur le système de la définition
prccise des droits et libertés . .

(2) Ce ti:xte différait sensiblement de celui de l'esticle 1,
§ 2 de la variar,te A de l'avant-projet de Conventio n
(V - 2 ci-dessus, p . 11), auquel- il correspondait ; i l
se rapprochait nettemient dè celui de l'article 9 de l'autre
variante (système de l'énunération) .

(3) A rapprocher du texte cité au. § IV - 9 ci-dessus, p . ~ .
Les =:odifications ont été soulignées .
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(c) Comments on e;rticle 1 , p=r-~ . 2 o f

"Paragraph 2 is similar to Article .9 of
Alt,rnatives A and A/2 ." ("Collected edition", II,
p . 491 or poc . CI°./WP I(50) 15, p . 21) .

VI

CONFERENCE OF SENIOR OFFICIALS
ON HUMAN RIGHTS

(Stra_sbcurg, 8th-l7th June 1950• )

1 . New draft of Alternat ives B and B/2 (1 )

Article 1, para . 2 (2 )

"The High Contracting Parties undertake to ensure
that any person whose rights and freedoms as herein
defined arc violated shall have an effective remedy
before a national authority notwithstanding that the
violat ôn has been committed by persons acting.in an
official capacity ." ~("Collected edition" III, p . 596
or Doc . CM/WP IV (50) ^, p . 1) (3) .

2 . First draft Convention by th e Conference of Senior
Official s

Article 15 : identical to thn., text reproduced in the
precedin ragraph ("Colleetèd edition" III, p . 627, or
Doc . CM/WP IV (50) 16, Appendix p . 8) .

3 . Second draft Convention of the Conference of`Senior
Official s

Article 15 : identical-to th~- text reproduced in the
preceding paragraph (`7Collected edition" 1:I1 ; p . 670 or
Doc' . CPI/WP IV (50) 19, Appendix, p . 8) .

/ .

(1) The Conference adopted a single ccnsolidated text,
nearer, nevertheless, to the former Alternatives B
and.B/2 than to the former Alternatives A and A/2
(''Collected edition' III, pp. 643-644 and 650-651 .,,or
Doç . CiY!/WP IV (50) 19, pp . 5-6 and î1-12) .

(2) Ccmpare the text of Article 1, para . 2 of Alternatives B
and B/2 reproduced in J- 3 above, p . 12 . The
modifications are underlined .

(3) In the "Collected edition" only the French text of Doc .
CM/WP IV (50) 9 appears . The original document exists
in both langudges .

(4) Annexed to the Report treated in the following paragraph .
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c) Ç onientaire de l'article 1, § 2 des vari ar_tes B et B; 2

"Le paragraphe 2 est analogue à l'article 9 des variantes
A et i~/2 ." (Rec . II, p . 490, ou Doc, CNi/L~~IPI .(50) 15, p . 21) .

VI

CONFERENCE DES HAUTS FONCTIONNAIRES
DES DROITS DE L' HOMPMŒ

(Strasbourg, 8 - 17 juin 1950 )

1 . Nouveau pro j et de variantes B et B/2 (1 )

Article 1 § 2 (2 )

"Les Hautes Parties Contractantes s'engagent à assurer
l'octroi d'un recours effectif devant une i :rstance nationale
à tout individu dont les droits et libertés définis ~7= la
présente Convention auront été violés, alors An .e que la
violetion aurait été comaise par des personnes a2iss,,,nt dans
l'exercice de leurs fonctions officielles ." (Rec . III9 p . 596,
ou Doc . CN/'JP IV (50) 9, p . 1) (3 )

2 .
s :

Convention de la Conférence des H ;

Article .l 5 e identique au texte reproduit au p^.raCrc_phe
préc377cnt Roc . III, p, 627 , ou Doc . C~ï/ü~IP IV (50) 16
Annex,,- , 1 ~ . 9~_ .

3 . Second projet de Convention de la Conférence des Haut s
Fonctionnaires ( 4

Article 15 i~.cntiquc au texte reproduit au paracraphe
précédent (Roc . III, p . 670, ou Doc . CIu"/6VP IV (50) 19 Ar-nexe,

p• 8)• /.

(1) La Conféréncë' adopta un texté ûniqûe dè sÿnthèse,plus .proche
des ancierinés-variantes B et Ft/2 que des anciennes variantes
A et A/2 (Rec . III, pp : 643 - 644 "et 650 - 651, ou Doc . CNI/['IP

IV (50>19,""-pp . 6-7.et 13-14 )

(2) A rapprocher`du texte de 1'article 1 § 2 des varientes B et
B/2,`-_reprodüit au V-3 ci-dessus, p . 12 . Les modific^.tions
ont été sqülign.ées .

(3) Cette note concerne uniquement le texte anglais .

(4) Annexé au rapport dont il est question au paragraphe suivant .
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4 . Report of the Confere,::cr~ cf Senior Officials to t he
Committee ef iriinister s

'Article 1, para . 2, of Alternative B has become
Article 15 . This is a question of the right to bring
cases before national courts in respect of the: rights
prot ;:cted by this Conventicn . This Article should
therefore be placedafter thc> Articles defining triese
riEhts ." ("Collécted edition" III, p . 651 o r
Do 'c . C :./WP IV (50) 1 9, p . 14) .

VI I

FIFTH MEETING OF TI'E COCI,4ITTEE 0F'MINISTEFS

(Strasbourg, 3rd-9th August 1950 )

1 : Draft>Convention ado ted b the Sub-Committee on Human
Rights (7th August 1950 1

Article 13

Everyone whose rights and freedoms as herein
defined are violated shall hav~ an,effective remedy before
a national authority notw-'thstanding'that the violation
has been c3mmitted by persons acting in an official
capacity ." ("Collected edition" III, p . 739 o r
Doc . CM (50) 52 , P . 7) (2) .

./ .

(1) The Cemmittee of Ministers had decidéd ; on 3rd August 1950,
that a Committee of Govern .,ent Experts should meet the
fpllowing day to revise th e text of th~: draft Convention
having regard to the proposals received and th ~~
documentation alreadg av.iïable . (''Collected edition"
III, p . 718, or pocur. .ants of the Committee of Ministers,
5th Meeting, pp . 26 and 28) .

( 2) Compare with the text quot e,d in VI - 1 âbove, :p . 13 .
The modification is underïined . Furthermore, the
words 7'the High Contracting Parties undertake to ensure
that'`, which previously appeared at .the beginning of
the Article .. have bcen deïéted .
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4. Rapport d
es

"L'articlé l § 2 de 1à v^.riante B est devenu
l'article 15. I1 s'agit, en effet, du droit de recours
devant des instances nationales contre toute viole .tion
des droits protégés par la Convention . Cet article devrait
donc être .pl^cé après les articles définissant ces droits .

(Roc . III, p . 651, ou CIvi/VVP IV (50) 19, p . 14) .

VII

C INQUIENIE SESSION DU COIaIITE DES M'INISTRES

(Strasbourg 3 - 9 a~Qt 1950 )

1 .
ao

Article 1 3

"Toute pers onne dont les droits et libertés définis da.ns
l~, présente onvention ont été violés, a droit à l'octroi
d'un recours eîfectif devant une instance n~~.tionale, alors
nêr.e que la violation ^urait été coumise par des personnes
agissant dans l'exercice de leurs fonctions officielles ."
(Roc . III p . 738, ou Doc . CM (50) 52, p . 7) (2)

./ .

(i) Le Comité des Ninistres avait décidé le 3,aoÛt 1 950, qu'un
Conité d'Experts gouvernenente,ux se réunirait le lendennin
pour réviser le texte du projet de Convention, compte tenu
des propositions reçues et de la documentation disponible .
(Rec . III, p . 718, ou Documents du Comité des P;Iinistres,-
5ene session, pp . 2`7 et 29) .

(2) A rapprocher du texte cité au § VI-1 ci-dossus, p . 13 .
Lanodification a été soülignée . A noter er, outre l'-)-mission,
au début de .l'article, des raots "les Hautes Parties Contrac-
tantes s'engagent à assurer" .
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2 . Draft Convention adooted by thë Committee of Nünisters
and submitted bv it to the Consultative Assemblv fo r

ugust 19~u1 .

Article 13 (1 )

"Evcryone whose rights and freedoms .as herein
secured are violated shall h~Lve an effective remedy
before a national authority notwithstanding that the
violation has been committed by persons acting in an
official capacity ." ("Collected edition" III, p . 777
or Doc . A .1937 and Ass .Dcc ., 1950, II,-No . 11, p . 605) .

VII I

FIRST PART OF THE SECOND ME ETING 0F
THECONBULTATIVE ASSEMBLY

(Strasbourg, August 1950 )

Article 13 did not give rise to discussion . It is to be
found without amendment, under a different number (Art_cle 15),
in Reconunendation No . 24 which the Assembly adopted o n
25th August 1950 ( °Collectéd edition" IV, p . 954 or
Ass . Doc . 1950, III, No . 104, p . 1034) .

I X

SIGNATURE 0F THE CONVENTION

(Rome :. 4th November 1950 )

On 3rd November 1950, a Committee of Experts examined the
text of the Convention for thr: last time and made ~~_ certain
number of formal corrections and corrections of translation .
(°Collected edition" IV, p . 1010, c .r poc . .CN;/Adj . (50) 3 rev .,
para . 6) .

On that occasion,- the EnElish version .of.Article 15,
renumbered Article 13, underwc-nt one alteration ("as set forth
in this Convention" instead ^f "as herein secured") .

(1) Identical with the present text, except for "as herein
secured" instead of "as set forth in this Convention" -
compare with the text quoted under VII - 1 above . The
modification is underlined .
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